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Shipper/Expéditeur.
Procter & Gamble Distributing LLC
Procter & Gamble Plaza

Cincinnati, OH 45201-0599

Ship To -~ Destlnatlon

Ship From - Provenance :
SHIP FROM LOCATION/POINT D'EXPEDITION SHP FROMS

PROVENANCE DE L'ENVOI| - PAYS D'EXPEDITION

COUNTRY OF SHIPMENT/

CUSTOMER #/N° DU CLIENT

Consignee/Destinataire : fp

- CUSTOMER ARRIVAL DATE/
. DATE D’ARRIVEE CHEZ LE CLIENT '

TRANSPORTATION / TRANSPORT

Port of Entry / Bureau d’entrée

Consohdanon #/N" de groupage .

- USTOMER PHONE #
N° DE TELEPHONE DU CLIENT

- - SUBJECT TO ALL THE TERMS, CONDITIONS AND LIMITATIONS OF THE CONTRACT BETWEEN
e & GAMBLE DISTRIBUTING LLC AND CARRIER. A CONTRAGT EXISTS THE TERMS, CONDIT
LIMITATIONS INCORPORATED BY PREFERENCE AS SHOWN ON THE BACK HEREQF. ASSU:
CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS DE L'ENTENTE CONCLUES ENTRE PROCTER & G
LE THANSPORTEUH EN-['ABSENCE DE CONTRAT, LES CONDITIONS, MODALITES ET LIMITA'
FIGURENT AUX PRESENTES PREVALENT.

‘Bill of Lading Number / Numéro du connaissement

.

Special Services / Services spéciaux

Carrier/Transporteur

SCAC Code/C

U.S. Special Services / Services. spéciaux (ETATS-UNIS)
E =,Exclusive Use of Vehicle
H = Protective Service

X = Expedited Service Z = Loading Services
Y = Stopoffs/Spiit Pick-Up

Ship Date/Date o expédlt'on
MO/MOIS DY/JJOUR YR/AN

Trailer #/Car#/ § . ... Seal #/N°de plomb
N°de fa remorque / de la voiture : [IAREE X

Method of'DeIivery‘/Mode de iivralson

NO: OF PKG'S / KIND OF PKG'S /
NOMBRE DE COLIS"  [NATURE DES COLIS|

HM
bG

DESCRIPTION FOR BILL OF LADING /
DESCRIPTION RELATIVE AU CONNAISSEMENT

a’o Hyder

Novi, Ml 48377

(DRSS NANE - PRIXT / NORHD (}WH
39550 W. 13 Mile Road Suite 101 R TP S

Purchase Order # / Bon de commande Invoice # / N°de facture. | Shipment # / N°d'expédition FREIGHT & COLLECTION CHARGES . CARRI
e ) I e PREPAID SHIPPER CE
ispbeici:al Shipping Instru;:tions / Instructions d’exbééﬂitions pal:ti(:t‘:lié}es ‘ — EXCERT FOR CUSTOMER PICKUP FRPE:!?ETB;E\I\I{I]
. Method of Transportation/Mode de transport THEN BILL FHEI_GIﬂ'_CH—ARGESTO CUSTOMER ———
g - FRAIS DE TRANSPORT ET DE RECOUVREMENT| Al TRANSP
PORT PAYE JLEXPEDITEUF
& Pexception des marchandises qui sont QUE LES F¥
Method of Load/Mode de chargement prises en charge par le client, selon le TRANSPOR
programme "CPU". Dans ce demier cas, ASSURES |
veuillez facturer le client directement. CODE DE MAF
. P & G BRAND CODE (SUC) A
QTY SHIPPED / ; CASE UPC / UNIT WEIGHT /
QUANTITE EXPEDIEE O & (AraUE CODE CUP DE LA CAISSE BRAND DESCRIPTION / NOM DE LA MARQUE POIDS UNITAIRE
- §
TOTALS/.| QUANTITY./ ) CUBE ORDER FACTOR / TAUX
TOTAUX QUANTITE ‘CUBE / VOLUME VOLUMETRIQUE DE LA COMMANDE STAT / CAISSE STAT WEIGHT /
IMPERIAL/
IMPERIAL 8
METRIC / !
METRIQUE

This is to certity that the above named materials are properly classified,
‘This shipment is correctly descrived and weighed.

h% r{a;t‘égﬁen}’e ceTmf ie qul(_el les marchandises décrites ci-dessus sont adéquatement classées; décrites, embaliées, marquées, étiquetées et sont en hun état pour elre llans ortées conformément aux réglements applicables du
1. Ministére des Transports.

¥ et Anuni act arnuatamant dberit ot nech eniie récarua As Ia vérifiratinn dn hiraair da noexne ot dfinenectinn

lescribed, packaged, marked and labeled, and are in proper condition for transportation, according to the applicable regufations of the Department of Transportation.
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